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O primeiro amor & inolvidavel.

Banal, isso? Eu sei que é banal. Mas, em matéria de amor, n4o ha como escapar de certas banalidades. E
uma experiéncia comum, que todos partilhamos, o sublime que parte do absolutamente corriqueiro. Horménios
circulando no sangue, poesia brotando dos olhos. E assim.

Mas, quando o tempo passa e chega 0 momento de recordar, desaparece todo o prosaico, fica apenas o
transcendente, aquilo que nos deixa a um passo da imortalidade. Aquilo que nos une a todos, independentemente
de nivel social ou cultural, independentemente de nacionalidade ou de etnia.

Mais: qualquer lugar pode ser cendrio para a paixao que brota. Sao Paulo ou Paris, a Verona de “Romeu e
Julieta” ou a Porto Alegre de varias décadas atras.

Quero falar de um primeiro amor porto-alegrense. O meu primeiro amor. “Primeiro amor” €, muitas vezes,
uma questao de rotulo. Antes desse episddio eu ja tinha me apaixonado vérias vezes, inclusive por uma artista de
cinema cujo nome ja nao lembro e cuja foto, cuidadosamente recortada da revista “Cruzeiro, eu beijava as
escondidas.

Mas agora era para valer. Agora eu tinha chegado a uma idade mais que apropriada para viver um grande
amor: 18 anos. E foi entdo que a conheci.

Era bonita ela? Nem tanto. Era simpatica, sim, e tinha um riso cristalino, mas certamente nao era nenhuma
beldade. Aos olhos dos outros, pelo menos. Aos meus proprios olhos, era uma visao esplendorosa.

N&o sei exatamente como comegou; acho que nao foi algo subito, porque ja nos conheciamos. O certo é que
de repente eu estava profundamente apaixonado. Tudo comegou no escurinho do cinema, como era comum
aquela época. A méo trémula que avangava por tras da cadeira até tocar um célido ombro; e, ndo havendo reacao,
o timido abrago, que é o comego de tudo. Eu achava que aquele seria o grande amor de minha vida.

H

E ela? N&o sei. Até hoje ndo sei. Estava, por alguma razao, dividida entre sentimentos ambivalentes. As
vezes, parecia amar-me muito; outras vezes, simplesmente me ignorava. Um enigma, pior do que aquele proposto
a Edipo pela esfinge (a comparagao deve ter alguma razao de ser, mas, como néo estou no divé, ndo vou elabora-
la).

Entre a sistole e a diastole de seus sentimentos ambiguos, eu oscilava, ansioso, indo do céu ao inferno, as
vezes no mesmo dia. Por Alegre, menor do que € hoje, era o cenario de nossos encontros: o cinema, o parque da
Redenc&o, por onde passedvamos a noite (até hoje, quando caminho por ali e ougo 0 aredo das aléias rangendo
sob meus sapatos, lembro nossas caminhadas).

Lembro o primeiro beijo, no portdo da modesta casa em que morava, numa antiga rua da cidade. Foi um
beijo desajeitado, por certo, mas ardente o bastante para transportar-me de imediato ao céu. Sai dali como um
personagem de filme, caminhando nas nuvens; e fui de imediato procurar os amigos: “Vocés ndo sabem o que
aconteceu...”

A partir dai sucederam-se as brigas e as reconciliagdes. Ela acabou mudando-se de Porto Alegre, primeiro
para S&o Paulo e depois para o exterior. Nunca mais a vi, mas era uma personagem constante em meus contos,
mesmo depois de eu ter arranjado novas namoradas.

E ai veio, muitos anos depois, a oportunidade para o reencontro. Em Paris, onde ela estava vivendo, depois
de se haver casado e divorciado. Eu estava na cidade para um encontro de escritores, e tinha seu enderego.
Depois de vacilar muito, resolvi ir até Ia.

O taxi me deixou diante de um grande prédio de apartamentos, no glamouroso 16° Arrondissement. Para
minha decepcao, ndo pude entrar. A porta principal estava fechada, ndo havia ninguém na recepgao. Havia, sim,
um porteiro eletrénico que permitiria 0 ingresso a quem conhecesse a senha, 0 que ndo era meu caso.

Decepcionado, resolvi voltar para o hotel.

Né&o tinha dado meia duzia de passos quando avistei alguém encaminhando-se para o prédio. Uma
moradora, certamente. Com a esperancga de que me permitisse entrar (se necessario, eu faria um pequeno, mas
candente, histérico de minha paix&o), dirigi-me a ela “Madame...”, comecei, e de imediato me interrompo.

Era ela, a minha antiga namorada.

A mulher que eu tinha diante de mim era muito diferente da jovenzinha que eu amara em Porto Alegre. Os
anos, e possivelmente o sofrimento, tinham deixado suas marcas no rosto que antes me era to familiar e amado,
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e que agora me parecia diferente, estranho mesmo. Onde estava a minha namoradinha, era a pergunta que me
fazia, tomado de uma quase incontrolavel angustia.

Ela também me olhava. E ela também se perguntava onde estava aquele rapazinho que uma noite, junto ao
portdo de sua casa, beijara-a com tanto fervor. Em suma: ndo era um encontro. Era um desencontro. Na cidade de
Proust, estavamos ambos em busca do tempo perdido. Mas, diferentemente de Proust, ndo o achariamos.

Ela convidou-me a subir. Em seu confortavel e antigo apartamento, tomamos cha (sem madeleines) e
conversamos sobre o passado. Mas era uma conversa indcua, formal, neutra. A paixao evidentemente tinha ficado
para tras, sepultada sob anos de vivéncias diferentes.

Voltei para o hotel triste, mas ao mesmo tempo resignado. Eu ndo tinha redescoberto 0 amor, naquela
tarde, mas tinha encontrado alguma coisa. O que, exatamente, ndo sei. A vida tem desses inquietantes e sublimes
mistérios.

Moacyr Scliar, 63, € escritor, colunista da Folha e autor de “A Mulher que Escreveu a Biblia” (Companhia das
Letras) e “A Majestade do Xingu” (idem), entre outros.
Folha de S&o Paulo 11/06/2000

Vocabulario:

ambivalente [ [ que apresenta sentimentos opostos.

aredo | | grande areal /aumento de areia).

candente [ | ardente, caloroso, arrebatador.

diastole [ [ movimento de dilatagao do coragao, depois da fase de contragao.
indcua [ [ inofensiva, inocente.

inolvidavel [ | inesquecivel.

madeleines [ ] pastéis a base de farinha, ovos e aglcar.

prosaico [ [ comum, trivial, vulgar.

Proust [ [ Marcel (1871 — 1922) escritor francés autor da obra a Procura do tempo Perdido” (7 volumes)
sistole [ [ movimento de contragéo das fibras musculares do coragao.
transcendente [ [ elevado ao maximo, superior, sublime.

O primeiro amor:

I) estavinculado a primeira experiéncia amorosa.

Il) provoca sentimentos contraditérios e confusos.

lll) fica retido eternamente na memdria.

IV) exige como cenario locais romanticos e acolhedores.
V) envolve também praticas banais e corriqueiras.

VI) inspira expressoes poéticas e sublimes.

De acordo com o texto estio CORRETOS:

todos os itens.
ositens |, Il e VI.
apenas os itenslle V.
os itens II, lll, Ve VI.
apenas os itens | e IV.

meo==

Resposta: Letra D
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02. “Mas agora era para valer. Agora eu tinha chegado a uma idade mais que apropriada para viver um grande
amor: 18 anos.”

Na visao do narrador, o amor para “valer” pressupoe, principalmente:

eternidade
legalidade
maturidade
intensidade
possibilidade

moo==

Resposta: Letra C

03. Leia:

‘Aquilo que nos une a todos, independentemente de nivel social ou cultural, independentemente de
nacionalidade ou de etnia.”

A melhor interpretacao para a passagem destacada esta em:

A) amor, sentimento sublime e soberano, integra a todos, pobres e ricos, cultos e incultos, nacionais e
estrangeiros, sem discriminagao de ragas, crengas e ideais.

B) Aquilo que elimina as diferencas sociais, as culturas e as etnias € o amor, sentimento transcendental,
sublime e prosaico.

C) Somos todos unidos pelo amor, este sentimento capaz de transformar as diferengas sociais, elevar o nivel
cultural e desconhecer nacionalidades e etnias.

D) Independentemente, somos tocados pelo amor, sem distingdo do nivel socio-cultural ou financeiro, raga ou
religido.

E) A unido de todos os seres humanos depende exclusivamente do amor, este sentimento que derruba
fronteiras e vence o preconceito.

Resposta: Letra A

04. Em sua narrativa, o autor s6 nao:

sugere a inutilidade do amor.
confessa a pratica de atos furtivos.
reconhece o limite na relagao a dois.
refere-se a personagens literarias.
menciona figuras mitologicas.

moo==2

Resposta: Letra A
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05. “... ndo era nenhuma beldade. Aos olhos dos outros, pelo menos. Aos seus proprios olhos, era uma visao
esplendorosa.”

A passagem destacada acima pode se eliminar a aplicagdo do seguinte provérbio:

A) Quem o feio ama, bonito Ihe parece.

B) Aos olhos do amor, urubu é condor.

C) amor remove montanhas e anula a visdo de quem ama.
D) Quem é alvo do amor sempre tera mimo, beleza e louvor.
E)

Para quem ama, desafio é sobremesa, perigo é diversao.

Resposta: Letra E

06. “Entre a sistole e a diastole de seus sentimentos ambiguos...”

Sistole e diastole marcariam todas as oposigoes abaixo, EXCETO:

A) rejeicdo x acolhimento
B) briga x reconciliagéo
C) indiferenca x paixdo
D) ignorancia x atengao
E) enigma x lucidez

Resposta: Letra E

07. “... Foi um beijo desajeitado, por certo, mas ardente o bastante para transportar-me de imediato ao céu.”
A expressao destacada remeteria:

A) ao acontecimento imprevisivel
B) a novidade da agéo

C) asituacdo indesejada

D) a ocorréncia frustrante

E) ao ato involuntério

Resposta: Letra B

08. “... estavamos ambos em busca do tempo perdido. Mas, diferentemente de Proust, ndo o achariamos”.
A impossibilidade de que o narrador fala s6 nao encontra apoio em:

A) “A mulher que eu tinha diante de mim era muito diferente da jovenzinha que eu amara em Porto Alegre.”

B) “Os anos, e possivelmente o sofrimento, tinham deixado suas marcas no rosto que antes me era tao familiar
e amado...”

C) “A paixdo evidentemente tinha ficado para tras, sepultada sob anos de vivéncias diferentes.”

D) “Mas era uma conversa inocua, formal, neutra.”

E) “Em seu confortavel e antigo apartamento, tomamos ché e conversamos sobre 0 passado.”

Resposta: Letra B
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09. “Onde estava a minha namoradinha, era a pergunta que me fazia, tomado de uma quase incontrolavel
angustia.”

“Ela também me olhava. E ela também se perguntava onde estava aquele rapazinho que uma noite, junto
ao portao de sua casa, beijara-a com tanto fervor.”

Ha nos seguimentos destacados, EXCETO:
A) decepcao mutua
B) desencanto e frustragéo
C) jogo de seducgéo
D) constatagéo do desamor
E) lembrangas do passado
Resposta: Letra C

10. Reflita sobre o final do texto:

“Eu nao tinha redescoberto o amor, naquela tarde, mas tinha encontrado alguma coisa. O que,
exatamente, ndo sei. A vida tem desses inquietantes e sublimes mistérios.”

E responda: que mistério é esse, ou melhor, o que o autor pode ter descoberto naquele dia?

Redija um paragrafo de 5 a 8 linhas manifestando sua opiniao.

Resposta: Pessoal do aluno.
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